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Kupni smlouva

uzaviena dle ust. § 2079 a nasl. zak. &. 89/2012 Sh., obCanského zakoniku

Kupuijici: Oblastni nemocnice Kolin, a.s., nemocnice Stfedoceského kraje

Se sidlem: Zizkova 146, 280 02 Kolin Ill.

IC: 272 56 391

DIC: CZ 272 56 391

Zastoupeny: MUDr. Petrem Chudomelem, MBA — pfedsedou pfedstavenstva a MUDr. Igorem Karenem
- mistopfedsedou pfedstavenstva.

Bankovni spojeni: Komer¢ni banka a.s. — pobocka Kolin

¢. actu: I

Spoleénost je zapsana v Obchodnim rejstiku vedeném Méstskym soudem v Praze, dne 21. Cervna
2005, oddil B, viozka 10018.

na strané jedné (dale jen ,kupujici”)
a

Prodavajici: Multi CZ s.r.o.

Zapsan: v obchodnim rejstfiku vedeného Krajskym soudem v Hradci Krélove
v oddile C, vioZce 22020

Se sidlem: Anenska 1715, 530 02 Pardubice

IC: 27488837

DIC: CZ27488837

Zastoupeny: Ing. Janem Vasko, MBA, jednatelem

Bankovni spojeni: CSOB Pardubice, [
ID datové schranky: yv2n6tw

na strané druhé (dale jen ,prodavajici‘)
prodavajici a kupujici dale také jako ,smiuvni strany”
nebo jednotlivé jako ,smiuvni strana"“

timto uzaviraji tuto kupni smlouvu v souladu s ustanovenim § 2079 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky
zakonik, v platném a G&inném znéni (dale jen ,obcéansky zakonik"), jako vysledek zadavaciho fizeni na realizaci
podlimitni vefejné zakazky nazvané Mycka tabletového systému” (dale jen ,vefejna zakéazka“).

. Predmét smlouvy

1. Predmétem této smiouvy je zavazek prodavajicihe odevzdat kupujicimu tunelovy myci stroj bilého nadobi a
tabletl (dale jen ,zafizeni* nebo ,pfedmét pinéni*) die specifikace uvedené v pfiloze ¢. 1 této smiouvy
-Specifikace pfedmeétu pinéni® a umoZnit kupujicimu nabyt k zafizenf viastnické pravo.

2. Soucasti pfedmétu pinéni je vedle zafizeni take kompletni pfisluSenstvi, montaz zafizeni, uvedeni zafizeni do
provozu s pfedvedenim funkénosti, instalace a instruktaz obsluhy véetné zajiSténi pfepravy do mista uréeni,
poskytovani bezplatného zaruéniho servisu po dobu trvani zaruky, likvidace oballl a odpadu, pfedéni
dokumentace a ndvodu na obsluhu v éeském jazyce, pfedani prohlaSeni o shodé (CE certifikat) v elektronické
podobé, pfedani osvédceni servisniho technika a predani certifikatu osoby provadéjici instalaci a zaskoleni
obsluhy.
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. Prodavajici se zavazuje, ze kupujicimu nejpozdéji soucasné s pfedanim zafizeni pfeda protokol o zagkolenf
(instruktazi) obsluhy, tistény navod na obsluhu zafizeni v Seském jazyce a doklad o likvidaci oball a odpadu.

. O pfedani zafizeni bude vyhotoven zapis (pfedévaci protokol), ktery bude dokladem o splnéni ¢lanku |. boddl
1. - 3. teto smlouvy.

. Zafizeni musi byt nové, nepouzité, nerepasované, neposkozené, piné funkéni, v nejvyssi jakosti poskytované
vyrobcem zboZi a spolu se vSemi pravy nutnymi k jeho fadnému a neruSenému nakladani a uzivani
kupujicim.

. Prodavajici prohladuje, Zze pfedmét pinéni dle této smlouvy je zcela v souladu s poZadavky kupujiciho
uvedenymi v zadavacich podminkach vefejné zakazky a Ze je vylunym viastnikem zafizeni, Ze na zafizeni
nevaznou zadné préva tfetich osob a Ze neni dana Zadna piekazka, kiera by mu branila se zafizenim podle
teto smlouvy disponovat a pfevést na kupujiciho viastnické prévo k zafizeni. Prodavajici prohlasuje, ze
zafizeni nema Zadné vady, které by branily jeho pouZiti ke sjednanym &i obvyklym Géelim.

. Kupujici se zavazuje zafizeni pfevzit a zaplatit prodavajicimu niZe uvedenou kupni cenu.

il. Kupnicena

. Kupni cena za splnéni této smlouvy prodavajicim je sjednana v souladu s cenou, kierou prodavajici nabidl
v rémci zadavaciho fizeni na vefejnou zakazku.

. Kupni cena €ini: 2.150.000,- K¢ bez DPH, j. 2.601.500,- K& v¢&. 21% DPH.

. Kupni cena vetné DPH je sjednana jako zavazna a nejvySe pfipustna. Kupni cena véetné DPH mizZe byt
ménéna pouze v souvislosti se zménou darovych predpist majicich prokazatelny viiv na cenu pfedmétu
pinéni. Z jakychkoliv jinych diivod( nesmi byt nabidkova cena ménéna.

. Vkupni cené jsou zahrnuty veSkeré naklady prodavajictho nezbytné pro Fadné a véasné spinéni celého
predmétu této smlouvy, a to zejména clo, pfeprava do mista uréeni, montaz a instalace, uvedeni do provozu,
likvidace odpadu a oball a instruktéZ pfislusnych zaméstnanct, tj. technikd kupujiciho a obsluhujiciho
personalu, potfebné doklady ke zboZi, vstupni validace, a z&ruéni servis u kupujiciho.

lii. Platebni podminky

. Kupujici se zavazuje zaplatit prodavajicimu kupni cenu bezhotovostnim pfevodem na bankovni Udet
prodavajiciho uvedeny v teto smlouvé na zakladé danoveho dokladu (faktury) vystaveného prodévajicim po
protokolarnim pfedéni zafizeni prodavajicim kupujicimu, a jeho prevzeti kupujicim, a to véetné dokumentd,
které jsou soucasti pfedmétu plnéni dle této smiouvy, a po provedeni instruktdze pracovniki kupujiciho.
Splatnost dariového dokladu (faktury) ¢ini 30 dnti od jeho prokazatelného doruceni kupujicimu.

. Prodavajici se touto smlouvou zavazuje, ze jim vystaveny dafovy doklad (faktura) bude obsahovat véechny
nalezitosti Fadného dafiového dokladu dle platné pravni Gpravy.

.V pfipadé, Ze danovy doklad (faktura) nebude mit odpovidajici nalezitosti, je kupujici opravnén zaslat jej ve
Ih(ité splatnosti zpét pradavajicimu k doplnéni, aniz se tak dostane do prodieni se splatnosti. Divody vraceni
sdéli kupujici prodavajicimu pisemné zaroveh s vracenym dafiovym dokladem (fakturou). V zavislosti na
povaze zavady je prodavajici povinen darovy doklad (fakturu) véetné jeho pfiloh opravit nebo vyhotovit novy.
Lhita splatnosti pocina béZet znovu od opétovného doruceni néleZité dopinénych ¢i opraveného dafiového
dokladu (faktury).

. Vpfipadé prodleni kupujiciho s thradou kupni ceny je prodavajici opradvnén poZzadovat po kupujicim
zaplaceni Grok{ z prodleni ve vysi 0,01% z dluzné Gastky za kazdy den prodieni.

. Prodavajici prohlasuje a svym podpisem této smiouvy kupujiciho ujistuje, Ze neni nespolehlivym platcem
dané ve smyslu Zakona o DPH, a Ze proti nému nenf vedeno fizeni o zapis do evidence nespolehlivych plétca
dané ve smyslu zakona €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjSich predpist (dale jen
Lakon o DPH), a zahajeni takového fizeni prodavajicimu nehrozi. Prodavajici je povinen neprodiend
kupujicimu pisemné oznamit jakoukoliv zménu tykajici se skutenosti, ze prodavajici neni nespolehlivym
piatcem dané. Stane-li se prodavajici nespolehlivym platcem ma kupujici prave jednat dle § 109a Zakona o
DPH a uhradit spravci dané daf za prodavajiciho, pfitemz taktc uhrazené astka dané se zapodita na Ghradu
zévazk( kupujiciho dle této Smlouvy. Stane-li se prodavajici nespolehlivym platcem, pak kupujicimu vznikne
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povihnost zaplatit prodavajicimu Castku odpovidajici DPH z jim vystaveného dafioveho dokladu jenom v
pfipadé, ze prodavajici nade v&i pochybnost prokéZe jeji zaplaceni svému spravei dané.

IV, Termin pinéni

. Prodavajici se zavazuje odevzdat zafizeni kupujicimu dle podminek sjednanych v &l V. této smilouvy
nejpozdéji do osmi (8) tydnl od data, kdy prodavajici obdrzi pisemnou vyzvu kupuijiciho k dodéni pfedmétu
pinéni, v navaznosti na dokonéeni stavebni tpravy podiahy vamy ve stravovacim zafizeni kupujiciho (viz
informace uvedené v zadavaci dokumentaci vefejné zakazky).

. Kupujici si vyhrazuje pravo na posunuti pfedpokladaného terminu realizace dodavky a instalace zafizeni
(popf. instruktéze personalu) z divodl na jeho strané. Prodavajicimu z takového posunu nemlZe vyplyvat
prave na Uctovani jakychkoliv smiuvnich pokut, navyseni ceny ¢ nahrad Skod. Toto pravo si zadavatel
vyhrazuje vzhledem k nutnosti zajiSténi koordinace stavebnich praci, spoéivajicich v Gpravé podlahy varny a
instalaci varného bloku ve stravovacim zafizeni kupujiciho.

. Za objektivni divod pro posun terminu pinéni ze strany zadavatele je povaZovan pfedevsim stav a vysledek k
pfedpokiadanému datu ukonéeni souvisejicich stavebnich praci na opravé podiahy v casti varny stravovaciho
provozu, ktery je v soucasné dobé pfedbézné stanoven na 31.8.2020.

V. Misto a podminky pinéni

Zafizeni bude odevzdano do varny ve stravovacim zafizeni v aredlu sidla zadavatele — Zizkova 146, 280 02
Kolin Hll.

Prodavajici navrhne kupujicimu pfesny termin pfedani zafizeni, a to pisemné tak, aby zpréva o
navrhovaném terminu pfedani zafizeni byla dorucena kupujicimu nejméné 5 kalendarnich dnl pfed
navrhovanym terminem pfedani zafizeni. Kupujici je opravnén pozadovat, aby prodavajici odevzdal
zafizeni v misté pinéni a uvedl jej do provozu v jiny nez navrhovany den, a fo i v den pracovniho volna nebo
v jiny den a v Case stanoveném kupujicim.

Kontakini osobou a odpovédnym zaméstnancem kupujiciho je pro Gcely této smiouvy uréena [ I R

|
Kontakini osobou prodavajiciho je pro tcely této smiouvy urcen [

Prodavajici je soucasné povinen pfedem sdélit kupujicimu, ktere vybaveni je nuiné pro instalaci mit
pfipravené v misté dodani zafizeni a jaky zplsob soudinnosti od kupujiciho oéekava k Uspééné instalaci
zafizeni a instruktdZi pfislusnych osob.
Kupujici se zavazuie poskytnout vCas veskeré potfebné vybaveni nutné pro instalaci zafizeni a potfebnou
soucinnost pfi instalaci a instruktazi dle pokynd prodavajiciho. Nemoznost provést instalaci z divod(
nedostateéneé piipravenosti pracovisté kupujiciho mé za nasledek prodlouZeni doby pinéni uvedené v &l. IV.
této smiouvy na dobu nezbytnou k vyfeseni véech nedostatk.
Dodéavka se povaZuje podle této smlouvy za splnénou, pokud:
- zafizeni bylo fadné pfedano a prevzato bez vad vcetné pfislusné dokumentace zplsobem uvedenym
nize,

- zaf{zeni bylo pfedano, instalovano a piedvedena jeho kompletnost a funkénost,
- byla provedena instruktaz obsluhy {j. pracovniki kupujiciho.
Vlastnické prévo k zafizeni pfechazi z prodavajiciho na kupujiciho okamzikem pfevzeti zafizeni kupujicim.
Kupujici neni povinen pfevzit zafizeni &i jeho ¢ast, ktera je poskozena nebo kiera jinak nespliuje podminky
die této smiouvy.
Po dodani zafizeni vystavi prodavajici pfedavaci protokol, ktery bude obsahovat nize uvedené naleZitosti:
a) oznacenf dodaciho listu/pfedavaciho protokolu a jeho dislo,
b) nazev a sidlo prodavajiciho a kupujiciho,

-6} Cislo kupni smiouvy, g
d) oznaceni dodaného a nedodaného zafizeni a jeho mnoZstvi a vyrobni gislo,
e) datum dodani, instalace a instruktaze personalu,
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f) stav zafizeni v okamZiku jeho pfedani a pfevzeti,

g) jiné naleZitosti dlleZité pro pfedani a pfevzeti dodaného zafizeni.

Pfedavaci protokol podepisi a opatfi ofisky razitek opravnéni zastupci obou smiuvnich stran, . statutarni
organy nebo zameéstnanci & osoby, kieré budou povéfeny pfisluSnym vedoucim zaméstnancem
(statutdrnim organem) k realizaci tohoto smiuvniho vztahu, zejména na zakladé piné moci, internim
pfedpisem apod. Takto opatfeny pfedavaci protoko! slouzi jako doklad o fadném pfedani a prevzeti
zafizeni.

Prodavajici je povinen dodat a uvést zafizeni do provozu bez omezeni provozu stravovaciho zafizeni
kupujiciho.

VI. Poddodavatelé prodavajiciho

Prodavajici se zavazuje pfi poskytovani pfedmétu pinéni vyuzit vyhradné poddodavatele, kiefi jsou uvedeni
v pfiloze €. 2 této smlouvy ,Seznam poddodavatell®. Poddodavatelé jsou povinni plnit ty Gasti pinéni, které
specifikuje pfiloha ¢. 2 smlouvy, a to plné v souladu s podminkami této smiouvy. Prodavajici viak odpovida
za pinéni svych zavazk( podie této smlouvy bez ohledu na to, Zze kjejimu plnéni bude uZivat
poddodavatele, a to vCetné piné odpovédnosti za vznik Skody zplsobené poddodavateli.

Vyména kteréhokoli z poddodavatelll uvedenych v pfiloze ¢. 2 této smlouvy je mozna jen s predchozim
pisemnym souhlasem kupujiciho, ktery sv(j souhlas nebude bezdivodné odpirat ¢i zdrzovat. Za divod
k odepfeni souhlasu se v3ak povaZuje, pokud ma jit o vyménu poddodavatele, pomoci kierého prodévajici
prokazoval v Zadavacim fizeni kvalifikaci a Poskytovatel neprokaze zplsobem stanovenym pro prokazovani
kvalifikace v Zadavacim fizeni, Ze novy poddodavatel spliuje kvalifikaci minimalné v rozsahu, v némz ji
v Zadévacim fizeni prokazal pGvodni poddodavatel;, Zadavatel je rovnéZz opravnén odepfit souhlas
s vyménou poddodavatele tehdy, pokud navrhovany novy poddodavatel podal v zadavacim Fizeni na
vefejnou zakazku viastni nabidku nebo je subjektem, ktery jiz poskytoval kupujicimu siuzby, na jejichz
zakladé vznikla kupujicimu Skoda nebo pokud mél kupujici k takto poskytovanym sluZzbam namitky
souvisejici s kvalitou, rozsahem & GStovanim sluzeb. Kupujici je také opravnén pozadovat vyménu
poddodavatele, pokud tento prokazatelné pfispiva k vadnému poskytovani pfedmétu pinéni a prodavajici je
povinen této Zadosti vyhovét.

Porudeni jakékoli povinnosti dle tohoto &lanku prodavajicim opraviuje kupujiciho k odstoupeni od této
smiouvy.

VII. Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu zaruku za jakost zafizeni spoCivajici v tom, Ze zafizeni, jakoz i jeho
veskeré &asti i jednotlivé komponenty, bude po zaruéni dobu bez vad a zplsobilé pro pouZiti k ujednanym,
piipadné jinak obvyklym Gcel(im a zachova si ujednané, piipadné jinak obvyklé viastnosti.

Zaruéni doba se sjednava v délce 24 (dvaceti Cty) mésict ode dne prevzeti zafizeni kupujicim.

Zarugni servis bude prodavajici provadét bezplatné. Po dobu zaruéni doby provede prodavajici dale sam
nebo na viastni naklad zajisti provedeni pravidelnych technickych prohlidek nafizenych vyrobcem popf.
vyZadovanych dle pravnich piedpist, nebo pravidelné revize/prohlidky/validace (pokud jsou pro spravnou
funkci zafizeni vyrobcem &i servisni organizaci nafizeny nebo doporugeny, véetné ménénych nahradnich
dill), bezpecnostné technickych prohlidek apod. Vady musi kupujici uplatnit u prodavajiciho nejpozdéji vsak
do konce zaruéni doby.

V pfipadé vyskytu zaruni vady je prodavajici povinen nastoupit na odstranéni vady do 24 pracovnich hodin
od nahlaSeni vady v pracovnich dnech v dobé od 7:00 do 15:30 hodin, a to v misté instalace & umisténi
zafizeni, zjistit pfiCinu této vady a v co nejkratSim terminu ji bezplatné odstranit nejpozdéji viak do 48 hodin
od nastupu na opravu, v pfipadé, ze potfebné nahradni dily jsou na skladé kupujiciho nebo prodavajiciho.
V pfipadé, Ze je nutné dodat nahradni dily ze zahranici, neni prodavajici v prodleni, odstrani-li vadu ve thiité
do 96 hodin pocitanych od nastupu prodavajiciho na opravu. Pokud v disledku vyskytu zaruéni vady na
zafizeni, kterou se prodavajicimu nepodafi odstranit do stanovené doby 48.hodin od nastupu na odstranéni
vady, nebude kupujici moci zafizeni nadale uzivat, zavazuie se prodavajici na vyzvu kupujiciho poskytnout
popf. zajistit poskytnuti kupujicimu formou bezuplatné vypujcky do uzivéani ndhradni zafizeni popf. vadnou
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¢ast zafizeni s obdobnymi parametry na dobu do provedeni zaruéni opravy vadného zafizeni, a to
nejpozdéji do 48 hodin po dorueni vyzvy kupujictho, pficemz v takovém pfipadé veskeré naklady
souvisejici s poskytnutim i vracenim nahradniho zafizeni ponese prodavajici.

Kupuiici ma préavo na thradu nutnych nakladd, které mu vznikly v souvislosti s uplatnénim prav z vad.

Za zarucni vady nebudou povazovany ty vady, které byly zplsobeny nesprévnou obsluhou nebo Gdrzbou
zafizeni nebo Umysinym podkozenim zafizeni kupujicim nebo nepovolanou osobou, pfipadné jakymikoli
jinymi zasahy, jednanimi nebo skute¢nostmi nastalymi na strané kupujiciho. Odstranéni takto zjisténych vad
bude provedeno za Uplatu.

Je-li vadné pinéni podstatnym porusenim éto smiouvy, méa kupujici dle své volby pravo na odstranéni vady
dodanim noveho zafizeni bez vady nebo dodéanim chybgjicino zafizeni, na odstranéni vady opravou
zafizeni, na pfiméfenou slevu nebo na odstoupeni od této smiouvy.

VIil. Odstoupeni od smlouvy

Kterakoliv smluvni strana miZe od této smlouvy odstoupit, pokud zjisti podstatné porudeni této smiouvy

druhou smiuvni stranou.

Pro Ucely této smiouvy se za podstainé poruSeni smiuvnich povinnosti povaZuje takové poruseni, u kterého

smluvni strana porusujici smlouvu méla nebo mohla pfedpokladat, Ze pfi takovémto poruseni smiouvy, s

piihlédnutim ke vSem okoinostem, by druha smiuvni strana neméla zajem smiouvu uzaviit; zejména:

- prodleni s Uhradou kupni ceny nebo jeji Casti del$im 60 kalendafnich dn(;
prodleni prodavajictho s dodanim pfedmétu plnéni die této smlouvy del$im nez 15 kalendarnich dn(;

- zafizeni nebude mozné kupujicim béhem zaruéni doby uzivat po dobu del§i 15 kalendafnich dn;
jestlize prodavajici ujistil kupujiciho, Ze zafizeni ma urité vlastnosti, zejména viastnosti kupujicim
vyslovné vyminéné, anebo Ze nema Zadné vady, a foto UjiSténi se nasledné ukaze nepravdivym;

- nemoznost odstranéni vady dodaného zafizeni; nebo

- v pfipadé, Ze se kterékoliv prohlaSeni prodavajictho uvedené v této smiouvé ukaze jako nepravdivé.

Odstoupeni od této kupni smlouvy musi mit pisemnou formu, musi v ném byt pfesné popsan dlvod

odstoupeni, a musi byt podepsano odstupujici smluvni stranou, jinak je odstoupeni od této kupni smiouvy

neplatné. Tato smiouva zanika ke dni doruceni oznameni odstupujici smiluvni strany o odstoupeni druhé

smiuvni strané. V pfipadé odstoupeni od smiouvy je prodavajici povinen pfevzit zafizeni v sidie kupujictho a

na vlastni naklady proveést jeho demontéz a uhradit souvisejici pfepravni naklady.

Odstoupeni od této smiouvy se nedotyka prava na nahradu $kody vzniklého z porugeni smiuvni povinnosti,

prava na zaplaceni smiuvni pokuty a troku z prodleni, ani ujednani o zplsobu Feseni sporli a volbé prava.

IX. Odpovédnost za skodu

Prodavajici je povinen nahradit kupujicimu v piné wai Gjmu, kiera kupujicimu vznikla vadnym pinénim nebo
jako dusledek poruseni povinnosti a zavazkl prodavajiciho dle této smiouvy.

Prodévajici uhradi kupujicimu naklady vzniklé pfi uplathovéani prav z odpovédnosti za vady.

Nebezpedi Skody na pfedmétu pinéni pfechazi na kupujiciho pfedanim a pfevzetim pfedmétu pinéni

kupujicimu.

X. Sankce

Pro pfipad prodleni prodavajiciho s terminem pinéni uvedenym v élanku IV. této smlouvy, se prodavajici
zavazuje uhradit kupujicimu smluvni pokutu ve vydi 1 % z kupni ceny zafizeni véetné DPH uvedené v ¢l.
Il této smlouvy, a to za kaZzdy i zapo€aty den prodleni.

V pfipadé, Ze prodavajici nedodrzi nastupni termin na opravu die &l VII. odst. 4 této smlouvy, zaplati
kupujicimu smiuvni pokutu ve vysi 0,5% kupni ceny véetné DPH uvedené v ¢l. Il této smlouvy za kazdych
zapoCatych 24 hodin prodleni.

Pokud nebude zavada odstranéna do doby dle €. VII. odst. 4 této smlouvy a nedojde v tomto terminu
k poskytnuti nahradniho zafizeni (nebo jeho pfisludné Casti), zaplati prodavajici za kazdy den prodieni
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smiuvni pokutu ve vySi 0,5% kupni ceny zafizeni véetné DPH uvedené v &l. Il této smlouvy za kazdych
zapoCatych 24 hodin, o kierou doba trvani opravy pfekroci dobu uvedenou v &l. Vil. odst. 4 této smiouvy.
Uplatnénim prav z vad ¢i uplatnénim smluvnich pokut neni dotéeno pravo na nahradu Gjmy (Skody) v piné
vySi. Smluvni pokutu je kupujici opravnén zapodist oproti pohledavce prodavajiciho.

Pro vypoCet smiuvni pokuty uréené procentem je rozhodna celkova kupni cena véetné DPH.

Smiuvni pokuta je splatna do 30 dni ode dne dorudeni vyzvy k jejimu zaplaceni. Dnem zaplaceni se rozumi

den pfipsani pfislusné éastky na Géet kupujiciho.
Xl. Zavére€na ustanoveni

Tato smlouva nabyva platnosti okamzikem jeitho podpisu posledni smiuvni stranou a Udinnosti okamzikem
jejiho uvefejnéni v registru smiuv.

Tato smlouva se uzavira elektronicky tak, ze kupujici elekironicky podepiSe navrh smlouvy pfedloZeny jiz
podepsany ze strany prodavajictho vrameci zadavaciho fizeni na vefejnou zakazku a zasle takio
podepsanou smiouvu prodavajicimu prostfednictvim elektronického nastroje zadavatele Tender arena
dostupném na www.tenderarena.cz a také datovou schrankou. Prodavajici se zavazuije zajistit a zachovat
moznost pfijimani komer&nich datovych zprav do své datové schranky.

Prodavajici je dle ustanoveni § 2 pism. e) zékona €. 320/2001 Sb., o finanéni kontrole ve vefejné spravé a o
zméné nékterych zakonl (zékon o finandni kontrole), ve znéni pozdgjSich predpisti, osobou povinnou
spoluplsobit pfi vykonu finanéni kontroly provadéné v souvislosti s Ghradou zboZi nebo sluzeb z vefejnych
vydajl.

Prodavajici je povinen archivovat origindlni vyhotoveni smiouvy, jeji dodatky, originaly Ugetnich dokladl a
dalSich doklad( vztahujicich se k realizaci pfedmétu této smlouvy po dobu 10 let od zaniku zavazku
vyplyvajiciho ze smiouvy, minimalné v8ak do konce roku 2030. Po tuto dobu je prodavajici povinen umoznit
osobam opravnénym k vykonu kontroly projektd provést kontrolu dokladd souvisejicich s pinénim této
smlouvy.

Prava vznikla z teto smiouvy nesmi byt postoupena bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé smiuvni
strany. Za pisemnou formu nebude pro tento Ugel povazovana vyména e-mailovych, &i jinych elektronickych
Zprav.

Tato smlouva je uzaviena podie prava Ceské republiky. Ve vécech vyslovné neupravenych touto smlouvou
se smluvni vztah fidi zakonem €. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, v GCinném znéni.

Smiluvni strany na sebe pfebiraji nebezpeti zmény okolnosti v souvislosti s pravy a povinnostmi smiuvnich
stran vzniklymi na zakladé této smlouvy. Smluvni strany vylucuji uplatnéni ustanoveni § 1765 odst. 1 a §
1766 obcanského zakoniku na svj smiuvni vztah zaloZeny touto smiouvou.

Nevymahatelnost nebo neplatnost kteréhokoli ustanoveni této smlouvy neovlivni vymahateinost nebo
platnost této smiouvy jako celku, vyjma téch pripadt, kdy takové nevymahateiné nebo neplatné ustanoveni
nelze vydlenit z této smlouvy, aniz by tim pozbyla platnosti. Smluvni strany se pro takovy pfipad zavazuji
vynaloZit v dobré vire veskeré Usili na nahrazeni takového neplatného nebo nevymahateiného ustanoveni
vymahatelnym a platnym ustanovenim, jehoZ Ucel v nejvy$si mozné mife odpovida ucelu plvodniho
ustanoveni a cilim této smiouvy.

Smiuvni strany si nepfeji, aby nad ramec vyslovnych ustanoveni této smiouvy byla jakakoliv prava a
povinnosti dovozovany z dosavadni ¢i budouci praxe zavedené mezi smiuvnimi stranami &i zvyklosti
zachovavanych obecné i v odvétvi tykajicim se pfedmétu pinéni této smiouvy, ledaze je ve smiouvé
vyslovné sjednano jinak. Vedle shora uvedeneho si smiuvni strany potvrzuji, Ze si nejsou védomy Zadnych
dosud mezi nimi zavedenych obchodnich zvykiosti &i praxe.

Kupujici je opravnén zvefejnit piné znéni zadavaci dokumentace vefejné zakazky a podminky a obsah
uzavieného smluvniho vztahu. Prodavajici piné souhlasi se zvefejnénim vech nalezZitosti tohoto smluvniho
vztahu (véetné piného textu této smiouvy a jejich pfiloh) a pfipadné téZ smluvnich vztahl s touto smiouvou
souvisejicich v zakonem pozadovaném rozsahu (1. na profilu zadavatele a v registru smiuv). Prodavajici
v této souvislosti prohladuje, Ze fato smiouva neobsahuje jeho obchodni tajemstvi, které by mélo byt
utajeno. Prodavajici je povinen zajistit a prohlaSuje, ze zajistil, Ze tato smlouva neobsahuje ani jiné daje
(napf. osobni Gdaje osob), které by nemély byt zvefejnény dle platnych pravnich predpist. Pro pfipad, Ze by
prodéavajici zjistil, Ze tato smiouva obsahuje v urditych ustanovenich daje (napf. osobni (daje osob), které
die pravnich pfedpisti nemaji byt zvefejnény, zavazuje se na tuto skutecnost kupujiciho.bez odkladu,
nejdéle véak do sedmi dnli od uzavieni smlouvy, pisemné upozornit, a soucasné kupujicimu pfedat kopii
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uzaviene smiouvy se zatermnénymi (daji, které nemaji byt zvefejnény a pisemné pozadat, aby smiouva byla
zvefejnéna bez t&chto Udajl. Kupujici vak neni povinen Zadosti prodavajiciho vyhovét, pokud dojde k
zavéru, ze je nedlvodna.

11. Zména nebo doplnéni smlouvy miZe byt uskuteénéna pouze pisemnym dodatkem k této smiouvé
podepsanym obéma smiuvnimi stranami. Zmény v jiné nez pisemné formé se vylucuji a budou povazovany
za neplainé.

12. Nedilnou soucasti této smlouvy jsou pfilohy.
- Priloha & 1 - Specifikace pfedmétu pinéni v€. ocenéni jednotlivych poloZek, vé. poZadavki na
technologickou pfipravenost.
- Pfiloha €. 2 - Seznam poddodavatell / Prohlaseni o neexistenci poddodavateld
Priloha . 3 — Prohlaeni o shodé — CE certifikat

Vo N8 e, V Pardubicich, dne 2.7.2020

KUPUJICE: PRODAVAJICI:

Oblastni nemocnice Kolin, a.s., Multi CZ s.r.0.

nemochice Stfedoceského kraje Ing. Jan Vasko, MBA, jednatel
MUDr, Petr Chudomel, MBA

piedseda pfedstavenstva

Oblasini nemocnice Kolin, a.s.,
nemochice StiedoCeského kraje
MUDr. Igor Karen
mistopfedseda pfedstavenstva
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MULTI CZ s.r.o., Anenska 1715, 530 02 Pardubice

Technicka specifikace s cenovu nabidkou

Tunelova mvcka nadobi a tabletového svstému SILVER SO 676

Technické parametry:

- Délka mycky 7800 mm

- Zakladaci modul o délce 1200 mm

- Predmyci modul délky 600 mm

- 3x samostatny myci modul. kazdy délky 900 mm. celkem 2700 mmn

- Modul trojitého oplachu délky 600 mm

- SusSici modul s vysokorychlostnim turbinovym susenim vhodny pro suseni tabletového
systému délky 900 mm, vykon 9 kW

- Vystupni modul delky 1800 mm

- Systém tepelné rekuperace s kondenzaci pary

- Pasovy dopravnik o §ifce 710 mm, specializovany nemocnicni pés, rozte¢ trod 120 mm,
vhodny pro myti tabletového systému

- Pripojeni na studenou vodu

- Zéasuvna \’§'§ka 450 mm

- Kapacita umyti 8600 talifi za hodinu pfi maximaélni rychlosti posuvu pasu, dle normy DIN
10510 je kapacita 5400 talift za hodinu

- Variabilné nastavitelna rychlost pasu

- Dotykovy ovladaci panel 5,7*

- Koyti IPX3

- Autotimer

- Autodiagnostika alarmi a zdvad, informace o udalostech skrz displej

- Ekonomizér

- Displej zobrazuje kli¢ové udalosti

- Nerezové povrchové filtry

- Termoakusticka izolace stroje pomoci plné dvojsténné konstrukce

- Opladiéni a konstrukee z oceli AISI 304

- Izolovany bojler z oceli AISI 316

- Vertikalni myci ¢erpadla se samoéistici funkei

- Centralni odtok

- Nerezove myci vany z oceli AISI 316, lehce naklonéné pro umoznéni Uplného vyprazdnéni

- Mycka rozdélena na 5 ¢asti

- Délka jednotlivych &asti nepfesahuje 1800 mm

- Vyska mycky 2070 mm

- Pfikon mycky 103 kW/400V

Mycka mitze byt nainstalovina pouze na pfipravené pfipojné body: .

Telefon: +420 466 616 765 Fax: +420 466 616 770 1CO: 27488837 DIE: CZ-274 88 837
Zapis v OR u Krajského soudu v Hradci Kréloveé odd. C, vioZka 22020 www.multi.cz
Bankovni spojeni CSOB Pardubice, Géet: 230 675 636/0300



MULTI CZ s.r.o., Anenska 1715, 530 02 Pardubice

- Elektfina: vyvod gumovéhe kabelu z podlahy, volny konec 2,0m, pfeditadit vypinad.
3x400V/103 kW

- Vyvod SUV (pripadné SUV+TUY) z podlahy, kulovy kohout %" erientovany vodorovné
s podlahou, max. vy$ka 8¢ mm, voda piivedena z centralni Gpravny

- Odpad DN50 z podlahy, v arovni podlahy ukondit hrdlem s gumitkou, provést
zapachovou uzdvéru

Cena bez DPH: 2.150.000.- K¢
DPH 21%: 451.500,- K¢

Cena vietné 21% DPH: 2.601.500,- K¢

Dne 2.7.2020

Ing. Jan Vasko MBA

Telefon: +420 466 616 765 Fax: +420 466 616 770 1ICo: 27488837 DIC: C7-274 88 837
Zapis v OR u Krajského soudu v Hradci Krélové odd. C, vioika 22020 www.multi.cz
Bankovni spojeni CSOB Pardubice, Géet: 230 675 636/0300
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15, EU DECLARATION

The machine you purchased is in compliance with the regulations set forth in the EU declaration, attached in original to the
machine.

Attached below there is a facsimile of this declaration, with general data relating to the purchased machine. For absorption

data you must refer to the technical dataplate applied on the machine.
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' UE

EU DECLARATION OF CONFORMITY

DECLARATION EU DE CONFORMITE

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

DECLARACION EU DE CONFORMIDAD

DECLARAC}Z\O EU DE CONFORMIDADE

H sottoscritto (1), autorizzato dall'azienda (2), dichiara che ia lavastoviglie eletirica per uso collettivo (3) & stata progettata e costruita in conformita alle
norme armonizzate (4) secondo quanto prescritto dalle seguenti direttive e successivi emendamenti (5) e in applicazione a quanto previsio dalle direttive
citate, & stata dotata di Marcatura CE e sono stali predisposti i fascicoli tecnici presso la nostra sede (2). Tale dichiarazione riguarda esclusivaments la
macchina nello stato in cui & stata immessa sul mercato, escludendo | componenti aggiuntl e/o le operazioni effisttuate successivamente dall'utente finale.
Declina ogni responsabilita per sinistri a persone, a cose 0 ad animali derivanti da manomissione della macchina da parte di terzi, ovvere da carenze di
manutenzione, di riparazione o di installazione della siessa da parte di personale non gualificato.(*)

The undersigned (1), autorized by the company(2), hereby declares that the commercial electric dishwashing machine (3) is in compliance with the
harmonisad standards {4) according fo the Tollowing directives and further amendments (5) and pursuant of the above mentioned directives, the CE Marking
have been applied. Furthermore, adeguate technical files have been prepared and are available at our offices (2). This declaration relates exclusively to
the machinery in the siate in which it was placed on the market, and excludes components which are added and/or operations carried out subsequently
by the final user. Declines all responsibility for damages to people, properties and animals resulting from bad servicing of the machine by third parties as
from inadequate maintenance or repairs or installation by unskilled technicians.

Le soussigné (1}, désigné par la societé (2), déclare que le lave-vaisselle électrique & usage collectif (3) est conforme aux normes harmonisées (4) selon
les prescriptions ef directives suivantes et les amendements successifs (5) et en application des directives citées, il porte le Marquage CE. Les dossiers
techniques soni déposas dans notre sigge (2). Cette déclaration concamne exclusivermnent la machine dans I'état dans iequel elle a &{& mise sur le marché
et exclut les composanis gjouiés et/ou les opérations effectuées par la suite par I'utilisateur final. Décline toute responsabilité pour tout sinistre & personnes,
choses ou animaux résultant de 'endommagement de la machine par un tiers, c'est-a-dire di & une maintenance, des réparations ou une installation
inadéquates effectuées par du personnel non-qualifie.

Der Unterzeichenete (1) berechtigt von der Firma (2), erklari, dai die elekirischen Spllmaschinen fir den gewerblichan Gebrauch {3). In Ubereinstimmung
mit den harmonisierten Normen ist (4} gemaR folgender Richtlinien und deren nachfolgenden Anderungan {5} und daft in Ubereinstimmung mit den
erwéhnten Richtlinien die CE-Kennzeichnung angebracht wurde und dall die relevanien technischen Unterlagen zusammengestelit wurden (2). Diese
Erklarung bezieht sich nur auf die Maschine in dem Zustand, in dem sie in Verkehr gebracht wurde; vom Endnuizer nachtraglich angebrachte Teile und/
oder nachtriglich vorgenommene Eingriffe bleiben unberiicksichtigt. Jede Verantwartung fur an Personen, Sachen und Tieren verursachien Schiden, die
dgurch die Manipulation seitens Dritten, beziehungsweise auf mangelhafte Wartung und Reparaturarbeiten oder Installation von unqualifiziertem Personal
zurGckzufithren sind, werden abgelehnt.

Quien subscribe (1), elegido de la empresa (2}, declara que el lavavajilla eléctrico de uso colectivo (3} es conforme a [as normas armonizadas (4) como
la prascripcion de la siguientes directivas v sucesivas enmiendas {5} y, conforme con lo previsio en las citadas directivas, han recibido el Marcado CE.
Existe asimismo los especifico expadiente técnico relativo disponible en nuestro domicilio {2). Esta declaracion se refiere Gnicamenis a las maguinas en
el estado en que se comercialicen, con exclusion de los elementos afiadidos y/o de las operaciones gue realice posteriormente el usuario final. Declina
toda responsabilidad por dafios a personas, cosas o animales producidos del mal setvicio de la magquina por terceras partes asi como por reparaciones
o mantenimiento indadecuados o de instalacionas por parie del personal no cualificado.

O abaixo-assinado (1}, autorizado pela empresa (2), vem por este meio declarar que & maquina de lavar louca pare uso comercial (3) esia de acordo com
as normasharmonizadas (4) de acordo com o previsto pelas seguinies diretivas e posteriores alteracdes (5) a Marcacio CE foi aplicada no seguimento
das diretivas mencionadas. Os processos técnicos estéo preparades e adequados e encontram-se disponiveis na nossa sede (2). Esta declaracao diz
respeito apenas & maquina tal como se encontra no momento da colocagio no mercado, excluindo-se os componentes adicionados e/ou as operagdes
sfectuadas posteriormente pelo utilizador final. Declina toda e gualguer responsabilidade por danos causados a pessoas, bens e animais, resuliantes do
mau manuseamento da maquina por parte de terceiros assim como manutengédo incorrecta ou reparagfes inadequadas ou instalacio por pessoal ndo
gualificado.

{*} Lingua originale / Original ianguage / Griginaisprache / Langue originale / Idioma original / idioma original
2) 3)

4) EN 60335-1:2012; EN 80335-2-58:2005; EN 55011:2008; 5) 2014/30/EU; 2006/42/EC; 2011/85/EU; 2012/19/EU
EN50416:2005; EN 61000 3-7:2009; EN 61000 3-12:2004;
ENE1000 4-2:1985; EN 61000 4-4:2004; EN 61000 4-5:2008;
ENS1000 4-6:1996; EN 61000 4-11:2004

1) Preposto/Person in Charge Firmato in originaie & conservato presso ia nostra sede (2),
Qriginal document signed and available at our office (2).
Dieses Dokument ist i Original unterzeichnet und bei uns aufoewahrt (2).
Signé en original et gardé & notre sigge (2).
Firmado en original y conservado en nuestro domicilio (2).
Crigina! assinado e armazenadoe na nossa sede (2.
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Seznam poddodavateli/ Prohlaseni o neexistenci poddodavatela

Timto Cestné prohlasuji, Ze jako uchaze¢ verené zakazky s nazvem ,,Mycka tabletového
systému‘ nemam v umyslu zadat zZddnou ¢ast vefejné zakazky jiné osobé (poddodavateli).

V Pardubicich dne 2.7.2020
Ing. Jan Vasko, MBA

Jednatel spole¢nosti

Telefon: +420 466 616 765 Fax: +420 466 616 770 1C0: 27488837 DIC: CZ-274 88 837
Zapis v OR u Krajského soudu v Hradci Kralové odd. C, vioZka 22020 wwwmilti.cz
Bankovni spojeni €SOB Pardubice, Géet: 230 675 636/0300








